Verklaring afwezigheid Russische betrokkenheid


Voor de deelneming aan de aanbesteding van raamovereenkomst voor taxatiediensten voor de gemeente Helmond, verklaart ondergetekende/verklaren ondergetekenden:

na kennis te hebben genomen van het bepaalde in paragraaf 6.2 van de Aanbestedingsleidraad, dat er geen sprake is van Russische betrokkenheid bij de uitvoering van de overeenkomst en dat:
a) 	de rechtspersoon die hij vertegenwoordigt geen (rechts)personen zijn met een Russische nationaliteit en deze (rechts) personen (natuurlijke personen, bedrijven, entiteiten of organen) niet gevestigd zijn in Rusland;
b) 	de rechtspersoon die hij vertegenwoordigt (en de bedrijven die een onderdeel zijn van zijn samenwerkingsverband) geen rechtspersonen zijn (gevestigd in Rusland of een ander land) die voor meer dan 50% eigendom zijn van een Russische partij zoals hierboven onder a) genoemd; 
c) 	noch hij noch de onderneming die hij vertegenwoordigt een (rechts)persoon (gevestigd in Rusland of een ander land) is die handelt in belang van of op aanwijzing van een Russische partij, zoals bedoeld onder a) en b);
d)	er geen onderaannemers, leveranciers of ondernemingen deelnemen van wie capaciteit wordt ingeroepen door de rechtspersoon die hij vertegenwoordig én die een aandeel hebben van meer dan 10% van de contractwaarde waarbij een situatie als onder a) t/m c) zich voordoet.

Ondergetekende(n) verklaart/verklaren formeel dat de door hem/haar/hen hiervoor verstrekte informatie accuraat en correct is en dat bij/zij/hen zich volledig bewust is/zijn van de consequenties van het afleggen van een valse verklaring. Ondergetekende(n) verklaart/verklaren formeel desgevraagd en onverwijld de bewijsstukken te kunnen overleggen die de waarheidsgetrouwheid van hetgeen deze verklaring onderbouwen en bewijzen. Ondergetekende erkent eveneens dat de gemeente Helmond te allen tijde ook zelfstandig verstrekte informatie uit deze verklaring kan (laten) controleren. Indien naderhand blijkt dat de situaties als beschreven in deze eigen verklaring en de sanctieverordening als hierin bedoeld van toepassing is/zijn op de onderneming wordt de onderneming als nog uitgesloten van de aanbesteding casu quo dient het contract te worden beëindigd.
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